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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET ONTWERP

Wet van 5 juli 1998 betreffende de collectieve
schuldenregeling en de mogelijkheid van verkoop
uit de hand van de in beslag genomen onroerende
goederen

Artikel 20 van de wet:

§ 1. Een fonds ter bestrijding van de overmatige schul-
denlast wordt opgericht, dat een begrotingsfonds vormt
in de zin van ar tikel 45 van de wetten op de
Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991.

De ontvangsten toegewezen aan het fonds bedoeld
in het eerste lid, alsook de uitgaven die ten laste van het
fonds kunnen gedaan worden, zijn vermeld tegenover
het genoemde fonds in de tabel gevoegd bij de organieke
wet van 27 december 1990 houdende oprichting van
begrotingsfondsen.

Bij het Fonds wordt een Begeleidingscomité opgericht
waarvan de organisatie, de opdracht de samenstelling
en de werkwijze door de Koning worden bepaald.»

Het Begeleidingscomité bezorgt aan de Ministers die
Economische Zaken, Justitie en Financiën onder hun
bevoegdheden hebben, op vraag van een van hen of
telkens wanneer het dat  wenselijk acht en ten minste
één keer per jaar, een verslag over de werking van het
Fonds.»

§ 2. Om het Fonds te stijven is iedere kredietgever
gehouden tot betaling van een jaarlijkse bijdrage bere-
kend op basis van een coëfficiënt toegepast op het to-
taal bedrag van de betalingsachterstanden van krediet-
overeenkomsten, die hij laat registreren in de Centrale
voor Kredieten aan Particulieren, beheerd door de Na-
tionale Bank van België.

Voor de betaling van deze bijdrage worden als krediet-
gever beschouwd:

1° de ondernemingen die onderworpen zijn aan Titel
II van het koninklijk besluit nr. 225 van 7 januari 1936 tot
reglementering van de hypothecaire leningen en tot in-
richting van de controle op de ondernemingen van hy-
pothecaire leningen of bedoeld in artikel 65van hetzelfde
besluit, die hypothecaire leningen of kredietopeningen
bedoeld in artikel 1 van hetzelfde besluit verlenen;

BASISTEKST

Wet van 5 juli 1998 betreffende de collectieve
schuldenregeling en de mogelijkheid van verkoop
uit de hand van de in beslag genomen onroerende
goederen

Artikel 20 van de wet:

§ 1. Een fonds ter bestrijding van de overmatige schul-
denlast wordt opgericht, dat een begrotingsfonds vormt
in de zin van ar tikel 45 van de wetten op de
Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991.

De ontvangsten toegewezen aan het fonds bedoeld
in het eerste lid, alsook de uitgaven die ten laste van het
fonds kunnen gedaan worden, zijn vermeld tegenover
het genoemde fonds in de tabel gevoegd bij de organieke
wet van 27 december 1990 houdende oprichting van
begrotingsfondsen.

§ 2. Het gedeelte «32-Economische Zaken» van de
tabel gevoegd bij de organieke wet van 27 december
1990 houdende oprichting van begrotingsfondsen wordt
aangevuld met de volgende bepalingen:

«Benaming van het organiek begrotingsfonds:

32-8. - Fonds ter Bestrijding van de Overmatige Schul-
denlast.

Aard van de toegewezen ontvangsten:

Jaarlijkse afname van een percentage van het ver-
schuldigd blijvend saldo op 31 december van het voor-
gaande jaar, van de volgende verrichtingen:

1° hypothecaire leningen of kredietopeningen bedoeld
in artikel 1 van het koninklijk besluit nr 225 van 7 januari
1936 tot reglementering van de hypothecaire leningen
en tot inrichting van de controle op de ondernemingen
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TEXTE DE BASE  ADAPTE  AU PROJET

Loi du 5 juillet 1998 relative au règlement collectif
de dettes et à la possibilité de vente de gré à gré des
biens immeubles saisis

Article 20 de la loi

§1er. Il est créé un fonds de traitement du
surendettement, lequel constitue un fonds budgétaire au
sens de l’article 45 des lois sur la comptabilité de l’État,
coordonnées le 17 juillet 1991.

Les recettes affectées au fonds visé à l’alinéa pre-
mier, ainsi que les dépenses qui peuvent être effectuées
à sa charge sont mentionnées en regard dudit fonds au
tableau annexé à la loi organique du 27 décembre 1990
créant des fonds budgétaires.

Auprès du Fonds est créé un Comité d’accompagne-
ment, dont l’organisation, la mission, la composition et
le fonctionnement sont arrêtés par le Roi ».

Le Comité d’accompagnement transmet aux Minis-
tres ayant les Affaires économiques, la Justice et les Fi-
nances dans leurs attributions, à la demande de l’un d’en-
tre eux ou chaque fois qu’il l’estime souhaitable, et au
moins une fois par an, un rapport sur le fonctionnement
du Fonds. »

§ 2.  Pour alimenter le Fonds, chaque prêteur est tenu
de payer une cotisation annuelle, calculée sur la base
d’un coefficient appliqué sur le montant total des arrié-
rés de paiement des contrats de crédits qu’il fait enre-
gistrer dans la Centrale des Crédits aux Particuliers gé-
rée par la Banque nationale de Belgique.

Sont considérés comme prêteurs pour le paiement
de cette cotisation :

1° les entreprises soumises au Titre II de l’arrêté royal
n° 225 du 7 janvier 1936 réglementant les prêts hypo-
thécaires et organisant le contrôle des entreprises de
prêts hypothécaires ou visées à l’article 65 du même
arrêté, qui effectuent des prêts ou ouvertures de crédit
hypothécaires visés à l’article 1er du même arrêté;

TEXTE DE BASE

Loi du 5 juillet 1998 relative au règlement collectif
de dettes et à la possibilité de vente de gré à gré des
biens immeubles saisis

Article 20 de la loi

§1er. Il est créé un fonds de traitement du
surendettement, lequel constitue un fonds budgétaire au
sens de l’article 45 des lois sur la comptabilité de l’État,
coordonnées le 17 juillet 1991.

Les recettes affectées au fonds visé à l’alinéa pre-
mier, ainsi que les dépenses qui peuvent être effectuées
à sa charge sont mentionnées en regard dudit fonds au
tableau annexé à la loi organique du 27 décembre 1990
créant des fonds budgétaires.

§ 2. La partie «32 - Affaires économiques» du tableau
annexé à la loi organique du 27 décembre 1990 créant
des fonds budgétaires est complétée par les disposi-
tions suivantes:

« Dénomination du fonds budgétaire organique :

32-8. - Fonds de Traitement du Surendettement.

Nature des recettes affectées

Prélèvement annuel d’un pourcentage du solde res-
tant dû au 31 décembre de l’année précédente, des opé-
rations suivantes:

1° prêts ou ouvertures de crédit hypothécaires visés
à l’article 1er de l’arrêté royal n° 225 du 7 janvier 1936
réglementant les prêts hypothécaires et organisant le
contrôle des entreprises de prêts hypothécaires, effec-
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2° de ondernemingen die onderworpen zijn aan Titel
II van de wet van 4 augustus 1992 op het hypothecair
krediet, die hypothecaire kredieten bedoeld in de artike-
len 1 en 2 van dezelfde wet verlenen;

3° de natuurlijke personen of rechtspersonen die er-
kend of geregistreerd zijn met toepassing van de artike-
len 74 of 75 bis van de wet van 12 juni 1991 op het
consumentenkrediet, die consumentenkredieten bedoeld
in artikel 1, 4°, van dezelfde wet verlenen.

De berekening van de bijdrage gebeurt op basis van
de gegevens betreffende de betalingsachterstanden
geregistreerd op 31 december van het jaar voorafgaand
aan het jaar waarin de bijdrage is verschuldigd.  Deze
gegevens worden aan het Fonds meegedeeld door de
Nationale Bank van België.

In geval van intrekking of schorsing van de erkenning
of de registratie met toepassing van wet van 12 juni 1991
op het consumentenkrediet, de schrapping van de in-
schrijving of het verbod om nieuwe hypothecaire krediet-
overeenkomsten te sluiten met toepassing van de wet
van 4 augustus 1992 op het hypothecair krediet, blijft de
kredietgever onderworpen aan de verplichting tot bij-
drage.

Indien de rechten die voortvloeien uit een krediet-
overeenkomst het voorwerp uitmaken van een over-
dracht, blijft de bijdrage verschuldigd door de overdrager;
wanneer de overdrager niet meer bestaat, is de bijdrage
verschuldigd door de overnemer.

De jaarlijkse bijdrage  is eenmalig en ondeelbaar ver-
schuldigd.

De Koning bepaalt de coëfficiënt bedoeld in het eer-
ste lid, evenals de voorwaarden en de nadere regels
betreffende het innen van de toegewezen ontvangsten
en de betaling van de toegestane uitgaven; Hij organi-
seert tevens het beheer van het Fonds.

Deze coëfficiënt  mag niet hoger zijn dan  0,2 per dui-
zend van het totaal van de betalingsachterstanden van
de  kredieten bedoeld bij § 2, tweede lid, 1° en 2°, en 2
per duizend van het totaal van de betalingsachterstanden
van de kredieten bedoeld bij § 2, tweede lid, 3°.

van hypothecaire leningen, uitgevoerd door een onder-
neming die onderworpen is aan Titel II van hetzelfde
besluit of bedoeld in artikel 65 van hetzelfde besluit;

2° hypothecaire kredieten in de artikelen 1 en 2 van
de wet van 4 augustus 1992 op het hypothecair krediet,
uitgevoerd door een onderneming die onderworpen is
aan Titel II van dezelfde wet;

3° consumentenkredieten bedoeld in artikel 1, 4°, van
de wet van 12 juni 1991, uitgevoerd door een natuurlijk
persoon of een rechtspersoon, erkend of geregistreerd
met toepassing van de artikelen 74 of 75bis van dezelfde
wet.

Aard van de gemachtigde uitgaven:

Betaling van het onbetaald gebleven saldo na toepas-
sing van artikel 1675/19, lid 2, van het Gerechtelijk Wet-
boek, van het ereloon, de emolumenten en de kosten
van de schuldbemiddelaars, voor de verrichtingen uit-
gevoerd overeenkomstig de bepalingen van het Vijfde
Deel, Titel IV, van het Gerechtelijk Wetboek.

Personeels- en werkingskosten van de administratieve
cel van het Fonds.»
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2° les entreprises soumises au Titre II de la loi du 4
août 1992 relative au crédit hypothécaire, qui effectuent
des crédits hypothécaires visés aux articles 1er et 2 de
la même loi;

3° les personnes physiques ou morales agréées ou
enregistrées en application des articles 74 ou 75 bis de
la loi du 12 juin 1991 relative au crédit à la consomma-
tion, qui effectuent des crédits à la consommation visés
à l’ article 1er, 4°, de la même loi.

Le calcul de la cotisation s’effectue sur la base des
défauts de paiement  enregistrés au 31 décembre de
l’année qui précède l’année où la cotisation est due  Ces
données sont communiquées au Fonds par la Banque
nationale de Belgique.

En cas de retrait ou de suspension d’agrément ou
d’enregistrement en application de la loi du 12 juin 1991
relative au crédit à la consommation ou de radiation de
l’inscription ou d’interdiction de conclure de nouveaux
contrats de crédit hypothécaire, en application de la loi
du 4 août  1992 relative au crédit hypothécaire, le prê-
teur reste soumis à l’obligation de cotisation.

Si les droits découlant du contrat de crédit font l’objet
d’une cession, la cotisation reste  due par le cédant;  si
le cédant n’existe plus, la cotisation est due par le
cessionnaire.

La cotisation annuelle est due de façon unique et in-
divisible.

 Le Roi fixe  le coefficient, visé à l’alinéa 1er, ainsi que
les conditions et les modalités de perception des recet-
tes affectées et de paiement des dépenses autorisées ;
Il organise également la gestion du Fonds.

Ce coefficient  ne peut excéder  0,2 pour mille du total
des arriérés de paiement des  crédits visés au § 2, ali-
néa 2, 1° et 2°, et 2 pour mille du total des arriérés de
paiement des crédits visés au § 2, alinéa 2, 3°. 

tués par une entreprise soumise au Titre II du même
arrêté ou visée à l’article 65 du même arrêté;

2° crédits hypothécaires visés aux articles 1er et 2 de
la loi du 4 août 1992 relative au crédit hypothécaire, ef-
fectués par une entreprise soumise au Titre II de la même
loi;

3° crédits à la consommation visés à l’article 1er, 4°,
de la loi du 12 juin 1991 relative au crédit à la consom-
mation, effectués par une personne physique ou morale
agréée ou enregistrée en application des articles 74 ou
75bis de la même loi.

Nature des dépenses autorisées

Paiement du solde resté impayé après application de
l’article 1675/19, alinéa 2, du Code judiciaire, des hono-
raires, émoluments et frais des médiateurs de dettes,
dus pour les prestations effectuées conformément aux
dispositions de la Cinquième partie, Titre IV, du Code
judiciaire.

Frais de personnel et de fonctionnement de la cellule
administrative du fonds. »
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§ 3. Ten laste van het Fonds worden aangerekend:

1° de betaling van het onbetaald gebleven saldo na
toepassing van artikel 1675/19, tweede lid, van het Ge-
rechtelijk Wetboek, van het ereloon, de emolumenten
en de kosten van de schuldbemiddelaars, voor de ver-
richtingen, uitgevoerd overeenkomstig de bepalingen van
het Vijfde Deel, Titel IV, van het Gerechtelijk Wetboek;

2° de betaling van de inrichtings- en werkingskosten
van de administratieve cel van het Fonds en van de kos-
ten van het administratieve personeel en van het controle-
personeel,  toegewezen aan deze administratieve cel.

(...)

§ 4. Om de tussenkomst van het Fonds ter Bestrijding
van de Overmatige Schuldenlast te bekomen, delen de
schuldbemiddelaars aan dit Fonds het onbetaald geble-
ven saldo na toepassing van artikel 1675/19, lid 2, van
het Gerechtelijk Wetboek, van hun ereloon, de emolu-
menten en de kosten voor de verrichtingen uitgevoerd
overeenkomstig de bepalingen van het Vijfde Deel, Titel
IV, van het Gerechtelijk Wetboek, mee.

(...)

§. 5.  De Koning oefent de Hem bij dit artikel toege-
kende bevoegdheden uit op de gezamenlijke voordracht
van de ministers die Economische Zaken en Justitie
onder hun bevoegdheid hebben.»

 Art. 20bis

 Ingeval de in dit hoofdstuk bedoelde bijdragen niet,
onvolledig of niet tijdig worden betaald door de krediet-
gevers, zelfs indien de betaling het voorwerp uitmaakt
van een betwisting voor de rechtbanken, wordt de krediet-
gever verbod opgelegd nog verder hypothecaire lenin-

§3. De Koning bepaalt bij in Ministerraad overlegd
besluit het percentage van het verschuldigd blijvend saldo
van de kredieten bedoeld in §2, dat wordt aangenomen
ten bate van het Fonds, evenals de voorwaarden en de
modaliteiten voor het innen van de toegewezen ontvang-
sten, en de betaling van de toegestane uitgaven.

Hij organiseert eveneens het beheer van het Fonds.

Het afgenomen percentage kan 0,5 op tienduizend
van het verschuldigd blijvend saldo van de kredieten
bedoeld in §2, 1° en 2°, en 2,5 op tienduizend van het
verschuldigd blijvend saldo van de kredieten bedoeld in
§2, 3°, niet overschrijden.

De Koning oefent Zijn bevoegdheden uit op de geza-
menlijke voordracht van de ministers die Economische
Zaken en Justitie onder hun bevoegdheid hebben.

§ 4. Om de tussenkomst van het Fonds ter Bestrijding
van de Overmatige Schuldenlast te bekomen, delen de
schuldbemiddelaars aan dit Fonds het onbetaald geble-
ven saldo na toepassing van artikel 1675/19, lid 2, van
het Gerechtelijk Wetboek, van hun ereloon, de emolu-
menten en de kosten voor de verrichtingen uitgevoerd
overeenkomstig de bepalingen van het Vijfde Deel, Titel
IV, van het Gerechtelijk Wetboek, mee.

Indien de middelen van het Fonds ter Bestrijding van
de Overmatige schuldenlast ontoereikend zijn om inte-
graal het betalen toe te laten van het onbetaald geble-
ven saldo, meegedeeld door de schuldbemiddelaars,
wordt overgegaan tot de pro ratabetaling.
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§ 3 . Sont imputés au Fonds :

1° le paiement du solde resté impayé après applica-
tion de l’article 1675/19, alinéa 2, du Code judiciaire, des
honoraires, émoluments et frais des médiateurs de det-
tes, dus pour les prestations effectuées conformément
aux dispositions de la Cinquième partie, Titre IV, du Code
judiciaire;

2° le paiement des frais d’installation et de  fonction-
nement de la cellule administrative du Fonds et des frais
de personnel administratif et de contrôle affecté à cette
dernière. »

(...)

§4. Pour obtenir l’intervention du Fonds de Traitement
du Surendettement, les médiateurs de dettes lui com-
muniquent le solde resté impayé après application de
l’article 1675/19, alinéa 2, du Code judiciaire, de leurs
honoraires, émoluments et frais, dus pour les presta-
tions effectuées conformément aux dispositions de la
Cinquième partie, Titre IV, du Code judiciaire.

(...)

§ 5. Le Roi exerce les pouvoirs qui lui sont conférés
par le présent article sur la proposition conjointe des
ministres ayant les Affaires économiques et la Justice
dans leurs attributions. 

 Art.20bis

En cas de non paiement, de paiement incomplet ou
tardif des cotisations visées au présent chapitre par les
prêteurs, même si le paiement fait l’objet d’une contes-
tation devant les tribunaux, il est interdit au prêteur de
continuer à conclure des prêts et ouvertures de crédit

§3. Le Roi fixe, par arrêté délibéré en Conseil des
ministres, le pourcentage du solde restant dû des cré-
dits visés au §2, qui est prélevé au profit du Fonds, ainsi
que les conditions et les modalités de perception des
recettes

Il organise également la gestion du Fonds

Le pourcentage prélevé ne peut excéder 0,5 pour dix
mille du solde restant dû des crédits visés au §2, 1° et
2°, et 2,5 pour dix mille du solde restant dû des crédits
visés au §2, 3°.

Le Roi exerce ses pouvoirs sur la proposition con-
jointe des ministres ayant les Affaires économiques et la
Justice dans leurs attributions.

§4. Pour obtenir l’intervention du Fonds de Traitement
du Surendettement, les médiateurs de dettes lui com-
muniquent le solde resté impayé après application de
l’article 1675/19, alinéa 2, du Code judiciaire, de leurs
honoraires, émoluments et frais, dus pour les presta-
tions effectuées conformément aux dispositions de la
Cinquième partie, Titre IV, du Code judiciaire.

Si les moyens du Fonds de Traitement du
Surendettement sont insuffisants pour lui permettre de
payer intégralement le solde communiqué par les mé-
diateurs de dettes, il est procédé au paiement pro rata.
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gen en kredietopeningen, hypothecaire kredieten of
consumentenkredieten te verlenen vanaf de vijftiende
kalenderdag, volgend op de dag van de kennisgeving
van de ingebrekestelling van de betaling bij een ter post
aangetekende brief met ontvangstbewijs.

De ingebrekestelling herneemt de tekst van het voor-
gaande lid.

De voornoemde maatregel neemt van rechtswege een
einde op de eerste dag, volgend op die waarop de ver-
plichte bijdrage op de rekening van het Fonds voor de
bestrijding van de Overmatige Schuldenlast wordt
gecrediteerd.

Art. 20ter

§ 1. Met een geldboete van 250 EUR tot 50.000 EUR
worden gestraft :

1° zij die de bijdragen, verschuldigd aan het Fonds
voor de Bestrijding van de Overmatige Schuldenlast, niet
betalen, onvolledig betalen of niet tijdig betalen;

2° zij die in weerwil van het verbod bedoeld in  arti-
kel 20bis, doorgaan met het afsluiten van hypothecaire
leningen of kredietopeningen, hypothecaire kredieten of
consumentenkredieten;

3° zij die opzettelijk het vervullen van de opdracht
van de in artikel 20quater genoemde personen met het
oog op de opsporing en vaststelling van de inbreuken
aan de bepalingen van dit hoofdstuk verhinderen of be-
lemmeren.

§ 2. De bepalingen van boek I van het Strafwetboek,
met inbegrip van hoofstuk VII en artikel 85, zijn van toe-
passing op de inbreuken bedoeld in § 1.

Art. 20quater

§ 1. Onverminderd de plichten van de officieren van
gerechtelijke politie, zijn de door de minister tot wiens
bevoegdheid de Economische Zaken behoren aange-
stelde ambtenaren bevoegd om de in artikel 20ter ver-
melde inbreuken op te sporen en vast te stellen. De pro-
cessen-verbaal welke door die ambtenaren worden
opgesteld, hebben bewijskracht tot het tegendeel is be-
wezen. Een afschrift ervan wordt bij een ter post aange-
tekende brief met ontvangstmelding binnen dertig da-
gen na de datum van de vaststellingen, aan de overtreder
toegezonden.

§ 2. In de uitoefening van hun ambt mogen de in § 1
bedoelde ambtenaren :
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hypothécaires, des crédits hypothécaires ou des crédits
à la consommation à partir du quinzième jour calendrier
qui suit celui de la notification de la mise en demeure de
paiement par lettre recommandée à la poste avec ac-
cusé de réception.

La mise en demeure reproduit le texte de l’alinéa pré-
cédent.

La mesure précitée cesse ses effets de plein droit le
premier jour qui suit celui où les cotisations obligatoires
ont été créditées au compte du Fonds de Traitement du
Surendettement.

Art. 20ter

§ 1er. Sont punis d’une amende de 250 EUR à 50.000
EUR :

1° ceux qui ne paient pas les cotisations dues au
Fonds de Traitement du Surendettement, qui ne les paient
pas en totalité ou qui ne paient pas dans les délais;

2° ceux qui en dépit de l’interdiction visée à l’article
20bis, continuent à conclure des prêts ou ouvertures de
crédit hypothécaires, des crédits hypothécaires ou des
crédits à la consommation;

3° ceux qui, volontairement, empêchent ou entravent
l’exécution de la mission des personnes mentionnées à
l’article 20quater, chargées de rechercher et de consta-
ter les infractions aux dispositions du présent chapitre.

§ 2. Les dispositions du livre Ier du Code pénal, y
compris le chapitre VII et l’article 85 sont applicables
aux infractions visées au § 1er.

Art. 20quater

§ 1er. Sans préjudice des devoirs incombant aux offi-
ciers de police judiciaire, les agents commissionnés par
le ministre ayant les Affaires économiques dans ses at-
tributions sont compétents pour rechercher et constater
les infractions mentionnées à l’article 20ter. Les procès-
verbaux dressés par ces agents font foi jusqu’à preuve
du contraire. Une copie en est adressée au contreve-
nant, par lettre recommandée à la poste avec accusé
de réception, dans les trente jours de la date des cons-
tatations.

§ 2. Dans l’exercice de leurs fonctions, les agents vi-
sés au § 1er peuvent :
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1° binnentreden tijdens de gewone openings- of
werkuren in de lokalen en vertrekken waar zij voor het
vervullen van hun opdracht toegang moeten hebben;

2° alle dienstige vaststellingen doen, zich op eerste
vordering en ter plaatse de bescheiden, stukken of boe-
ken die zij voor hun opsporingen en vaststellingen nodig
hebben, doen voorleggen en daarvan afschrift nemen;

3° tegen ontvangstbewijs beslag leggen op de in punt
2. bedoelde documenten, noodzakelijk voor het bewijs
van een inbreuk of om de mededaders of medeplichti-
gen van de overtreders op te sporen; bij ontstentenis
van een bevestiging door het openbaar ministerie bin-
nen de tien werkdagen is het beslag van rechtswege
opgeheven;

4° indien zij redenen hebben te geloven aan het be-
staan van een inbreuk, in bewoonde lokalen binnentre-
den met voorafgaande machtiging van de rechter bij de
politierechtbank. De bezoeken in de bewoonde lokalen
moeten tussen acht en achttien uur en door minstens
twee ambtenaren gezamenlijk geschieden.

§ 3. In de uitoefening van hun ambt kunnen de in § 1
bedoelde ambtenaren de bijstand van de federale politie
vorderen.

§ 4. De gemachtigde ambtenaren oefenen de hun door
dit artikel verleende bevoegdheden uit onder het toe-
zicht van de procureur-generaal.  Voor hun overige ta-
ken blijven zij ondergeschikt aan hun meerderen in het
bestuur.
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1° pénétrer, pendant les heures habituelles d’ouver-
ture ou de travail, dans les locaux et pièces dont l’accès
est nécessaire pour l’accomplissement de leur mission;

2° faire toutes les constatations utiles, se faire pro-
duire, sur première réquisition et sans déplacement, les
documents, pièces ou livres nécessaires à leurs recher-
ches et constatations et en prendre copie;

3° saisir, contre récépissé, les documents visés au
point 2. qui sont nécessaires pour faire la preuve d’une
infraction ou pour rechercher les coauteurs ou compli-
ces des contrevenants; la saisie est levée de plein droit
à défaut de confirmation par le ministère public dans les
dix jours ouvrables ;

4° s’ils ont des raisons de croire à l’existence d’une
infraction, pénétrer dans les locaux habités, avec l’auto-
risation préalable du juge du tribunal de police. Les visi-
tes dans les locaux habités doivent s’effectuer entre huit
et dix-huit heures et être faites conjointement par deux
agents au moins.

§ 3. Dans l’exercice de leurs fonctions, les agents vi-
sés au § 1er peuvent requérir  l’assistance de la police
fédérale.

§ 4. Les agents commissionnés exercent les pouvoirs
qui leur sont accordés par le présent article sous la sur-
veillance du procureur général. Pour leurs autres tâches,
ils demeurent subordonnés à leurs supérieurs au sein
de l’administration.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET ONTWERP

Tabel gevoegd bij de organieke wet van 27
december 1990 houdende oprichting van

begrotingsfondsen

Benaming van het organiek begrotingsfonds:

32-8. - Fonds ter Bestrijding van de Overmatige Schul-
denlast.

Aard van de toegewezen ontvangsten:

Jaarlijkse bijdrage verschuldigd door de kredietgevers
erkend of geregistreerd bij toepassing van de wet van
12 juni 1991 op het consumentenkrediet en ingeschre-
ven bij toepassing van de wet van 4 augustus 1992 op
het hypothecair krediet

(…)

(…)

(…)

Aard van de gemachtigde uitgaven:

Betaling van het onbetaald gebleven saldo na toepas-
sing van artikel 1675/19, lid 2, van het Gerechtelijk Wet-
boek, van het ereloon, de emolumenten en de kosten
van de schuldbemiddelaars, voor de verrichtingen uit-
gevoerd overeenkomstig de bepalingen van het Vijfde
Deel, Titel IV, van het Gerechtelijk Wetboek.

Betaling van de inrichtings- en werkingskosten van
de administratieve cel van het Fonds en van de kosten
van het administratieve personeel en van het controle-
personeel, toegewezen aan deze administratieve cel. 

BASISTEKST

Tabel gevoegd bij de organieke wet van
27 december 1990 houdende oprichting van

begrotingsfondsen

Benaming van het organiek begrotingsfonds:

32-8. - Fonds ter Bestrijding van de Overmatige Schul-
denlast.

Aard van de toegewezen ontvangsten:

Jaarlijkse afname van een percentage van het ver-
schuldigd blijvend saldo op 31 december van het voor-
gaande jaar, van de volgende verrichtingen:

1° hypothecaire leningen of kredietopeningen bedoeld
in artikel 1 van het koninklijk besluit nr 225 van 7 januari
1936 tot reglementering van de hypothecaire leningen
en tot inrichting van de controle op de ondernemingen
van hypothecaire leningen, uitgevoerd door een onder-
neming die onderworpen is aan Titel II van hetzelfde
besluit of bedoeld in artikel 65 van hetzelfde besluit;

2° hypothecaire kredieten in de artikelen 1 en 2 van
de wet van 4 augustus 1992 op het hypothecair krediet,
uitgevoerd door een onderneming die onderworpen is
aan Titel II van dezelfde wet;

3° consumentenkredieten bedoeld in artikel 1, 4°, van
de wet van 12 juni 1991, uitgevoerd door een natuurlijk
persoon of een rechtspersoon, erkend of geregistreerd
met toepassing van de artikelen 74 of 75bis van dezelfde
wet.

Aard van de gemachtigde uitgaven:

Betaling van het onbetaald gebleven saldo na toepas-
sing van artikel 1675/19, lid 2, van het Gerechtelijk Wet-
boek, van het ereloon, de emolumenten en de kosten
van de schuldbemiddelaars, voor de verrichtingen uit-
gevoerd overeenkomstig de bepalingen van het Vijfde
Deel, Titel IV, van het Gerechtelijk Wetboek.

Personeels- en werkingskosten van de administratieve
cel van het Fonds.
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TEXTE DE BASE ADAPTE  AU PROJET

Tableau annexé à la loi organique du 27 décembre
1990 créant des fonds budgétaires

Dénomination du fonds budgétaire organique :

32-8. - Fonds de Traitement du Surendettement.

Nature des recettes affectées

Cotisation annuelle due par les prêteurs agréés ou
enregistrés en application de la loi du 12 juin 1991 rela-
tive au crédit à la consommation et inscrits en applica-
tion de la loi du 4 août 1992 relative au crédit hypothé-
caire.

(…)

(…)

(…)

Nature des dépenses autorisées

Paiement du solde resté impayé après application de
l’article 1675/19, alinéa 2, du Code judiciaire, des hono-
raires, émoluments et frais des médiateurs de dettes,
dus pour les prestations effectuées conformément aux
dispositions de la Cinquième partie, Titre IV, du Code
judiciaire.

Paiement des frais d’installation et de  fonctionnement
de la cellule administrative du Fonds et des frais de per-
sonnel administratif et de contrôle affecté à cette der-
nière. 

TEXTE DE BASE

Tableau annexé à la loi organique du 27 décembre
1990 créant des fonds budgétaires

Dénomination du fonds budgétaire organique :

32-8. - Fonds de Traitement du Surendettement.

Nature des recettes affectées

Prélèvement annuel d’un pourcentage du solde res-
tant dû au 31 décembre de l’année précédente, des opé-
rations suivantes:

1° prêts ou ouvertures de crédit hypothécaires visés
à l’article 1er de l’arrêté royal n° 225 du 7 janvier 1936
réglementant les prêts hypothécaires et organisant le
contrôle des entreprises de prêts hypothécaires, effec-
tués par une entreprise soumise au Titre II du même
arrêté ou visée à l’article 65 du même arrêté;

2° crédits hypothécaires visés aux articles 1er et 2 de
la loi du 4 août 1992 relative au crédit hypothécaire, ef-
fectués par une entreprise soumise au Titre II de la même
loi;

3° crédits à la consommation visés à l’article 1er, 4°,
de la loi du 12 juin 1991 relative au crédit à la consom-
mation, effectués par une personne physique ou morale
agréée ou enregistrée en application des articles 74 ou
75bis de la même loi.

Nature des dépenses autorisées

Paiement du solde resté impayé après application de
l’article 1675/19, alinéa 2, du Code judiciaire, des hono-
raires, émoluments et frais des médiateurs de dettes,
dus pour les prestations effectuées conformément aux
dispositions de la Cinquième partie, Titre IV, du Code
judiciaire.

Frais de personnel et de fonctionnement de la cellule
administrative du fonds.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET
WETSONTWERP

 Gerechtelijk Wetboek

Artikel 1675/13

 § 1. Indien de maatregelen voorzien in artikel
1675/12, § 1, niet volstaan om de in artikel 1675/3, derde
lid, genoemde doelstelling te bereiken, kan de rechter,
op vraag van de schuldenaar, besluiten tot elke andere
gedeeltelijke kwijtschelding van schulden, zelfs van ka-
pitaal onder de volgende voorwaarden :

- alle goederen die voor beslag in aanmerking komen,
worden te gelde gemaakt op initiatief van de schuld-
bemiddelaar, overeenkomstig de regels inzake de ge-
dwongen tenuitvoerleggingen. De verdeling heeft plaats
met inachtname van de gelijkheid van de schuldeisers
onverminderd de wettige redenen van voorrang;

- na de tegeldemaking van de voor beslag vatbare
goederen maakt het saldo, nog verschuldigd door de
schuldenaar, het voorwerp uit van een aanzuiverings-
regeling met inachtname van de gelijkheid van de schuld-
eisers, behalve wat de lopende onderhouds-
verplichtingen betreft, bedoeld in artikel 1412, eerste lid.

Onverminderd artikel 1675/15, § 2, kan de kwijtschel-
ding van schulden maar verkregen worden als de schul-
denaar de door de rechter opgelegde aanzuiverings-
regeling heeft nageleefd, en behoudens terugkeer van
de schuldenaar tot beter fortuin vóór het einde van de
gerechtelijke aanzuiveringsregeling.

§ 2. Het vonnis duidt de looptijd van de gerechtelijke
aanzuiveringsregeling aan, die ligt tussen drie en vijf jaar.
Artikel 51 is niet van toepassing.

§ 3. De rechter kan geen kwijtschelding verlenen voor
volgende schulden :

- de onderhoudsgelden die niet vervallen zijn op de
dag van de uitspraak houdende vaststelling van de ge-
rechtelijke aanzuiveringsregeling;

- de schulden die een schadevergoeding inhouden,
toegestaan voor het herstel van een lichamelijke schade
veroorzaakt door een misdrijf;

- de schulden van een gefailleerde die overblijven na
het sluiten van het faillissement.

 BASISTEKST

Gerechtelijk Wetboek

 ( Artikel   1675/13 )

§ 1. Indien de maatregelen voorzien in artikel 1675/
12, § 1, niet volstaan om de in artikel 1675/3, derde lid,
genoemde doelstelling te bereiken, kan de rechter, op
vraag van de schuldenaar, besluiten tot elke andere ge-
deeltelijke kwijtschelding van schulden, zelfs van kapi-
taal onder de volgende voorwaarden :

- alle goederen die voor beslag in aanmerking komen,
worden te gelde gemaakt op initiatief van de schuld-
bemiddelaar, overeenkomstig de regels inzake de ge-
dwongen tenuitvoerleggingen. De verdeling heeft plaats
met inachtname van de gelijkheid van de schuldeisers
onverminderd de wettige redenen van voorrang;

- na de tegeldemaking van de voor beslag vatbare
goederen maakt het saldo, nog verschuldigd door de
schuldenaar, het voorwerp uit van een aanzuiverings-
regeling met inachtname van de gelijkheid van de schuld-
eisers, behalve wat de lopende onderhouds-
verplichtingen betreft, bedoeld in artikel 1412, eerste lid.

Onverminderd artikel 1675/15, § 2, kan de kwijtschel-
ding van schulden maar verkregen worden als de schul-
denaar de door de rechter opgelegde aanzuiverings-
regeling heeft nageleefd, en behoudens terugkeer van
de schuldenaar tot beter fortuin vóór het einde van de
gerechtelijke aanzuiveringsregeling.

§ 2. Het vonnis duidt de looptijd van de gerechtelijke
aanzuiveringsregeling aan, die ligt tussen drie en vijf jaar.
Artikel 51 is niet van toepassing.

§ 3. De rechter kan geen kwijtschelding verlenen voor
volgende schulden :

- de onderhoudsgelden die niet vervallen zijn op de
dag van de uitspraak houdende vaststelling van de ge-
rechtelijke aanzuiveringsregeling;

- de schulden die een schadevergoeding inhouden,
toegestaan voor het herstel van een lichamelijke schade
veroorzaakt door een misdrijf;

- de schulden van een gefailleerde die overblijven na
het sluiten van het faillissement.



171285/009DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

TEXTE DE BASE ADAPTE AU PROJET

Code Judiciaire

  Article 1675/13

§ 1er. Si les mesures prévues à l’article 1675/12, § 1er,
ne permettent pas d’atteindre l’objectif visé à l’article
1673/3, alinéa 3, à la demande du débiteur, le juge peut
décider toute autre remise partielle de dettes, même en
capital, aux conditions suivantes :

- tous les biens saisissables sont réalises à l’initiative
du médiateur de dettes, conformement aux règles des
exécutions forcées. La répartition a lieu dans le respect
de l’égalité des créanciers, sans préjudice des causes
légitimes de préférence;

- après réalisation des biens saisissables, le solde
restant dû par le débiteur fait l’objet d’un plan de règle-
ment dans le respect de l’égalité des créanciers, sauf
en ce qui concerne les obligations alimentaires en cours
visées à l’article 1412, alinéa 1er.

Sans préjudice de l’article 1675/15, § 2, la remise de
dettes n’est acquise que lorsque le débiteur aura res-
pecté le plan de règlement imposé par le juge et sauf
retour à meilleure fortune du débiteur avant la fin du plan
de règlement judiciaire.

§ 2. Le jugement mentionne la durée du plan de rè-
glement judiciaire qui est comprise entre trois et cinq
ans. L’article 51 n’est pas d’application.

§ 3. Le juge ne peut accorder de remise pour les det-
tes suivantes :

- les dettes alimentaires non échues au jour de la
décision arrêtant le plan de règlement judiciaire;

- les dettes constituées d’indemnités accordées pour
la réparation d’un préjudice corporel, causé par une in-
fraction;

- les dettes d’un failli subsistant après la clôture de la
faillite.

TEXTE DE BASE

Code Judiciaire

  Article 1675/13

§ 1er. Si les mesures prévues à l’article 1675/12, § 1er,
ne permettent pas d’atteindre l’objectif visé à l’article
1673/3, alinéa 3, à la demande du débiteur, le juge peut
décider toute autre remise partielle de dettes, même en
capital, aux conditions suivantes :

- tous les biens saisissables sont réalises à l’initiative
du médiateur de dettes, conformement aux règles des
exécutions forcées. La répartition a lieu dans le respect
de l’égalité des créanciers, sans préjudice des causes
légitimes de préférence;

- après réalisation des biens saisissables, le solde
restant dû par le débiteur fait l’objet d’un plan de règle-
ment dans le respect de l’égalité des créanciers, sauf
en ce qui concerne les obligations alimentaires en cours
visées à l’article 1412, alinéa 1er.

Sans préjudice de l’article 1675/15, § 2, la remise de
dettes n’est acquise que lorsque le débiteur aura res-
pecté le plan de règlement imposé par le juge et sauf
retour à meilleure fortune du débiteur avant la fin du plan
de règlement judiciaire.

§ 2. Le jugement mentionne la durée du plan de rè-
glement judiciaire qui est comprise entre trois et cinq
ans. L’article 51 n’est pas d’application.

§ 3. Le juge ne peut accorder de remise pour les det-
tes suivantes :

- les dettes alimentaires non échues au jour de la
décision arrêtant le plan de règlement judiciaire;

- les dettes constituées d’indemnités accordées pour
la réparation d’un préjudice corporel, causé par une in-
fraction;

- les dettes d’un failli subsistant après la clôture de la
faillite.



18 1285/009DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

§ 4. In afwijking van de voorgaande paragraaf kan de
rechter kwijtschelding verlenen voor de schulden van een
gefailleerde die overblijven na een faillissement waar-
van de sluiting is uitgesproken met toepassing van de
wet van 18 april 1851 op het faillissement, de bankbreuk
en de opschorting van betaling (…). Deze kwijtschel-
ding kan niet worden verleend aan de gefailleerde die
veroordeeld werd wegens eenvoudige of bedrieglijke
bankbreuk.

§ 5. Onverminderd de wet van 7 augustus 1974 tot
instelling van het recht op het bestaansminimum en met
inachtneming van artikel 1675/3, derde lid, kan de rech-
ter wanneer hij de regeling opstelt, bij bijzonder gemoti-
veerde beslissing afwijken van de artikelen 1409 tot 1412.

§ 4. In afwijking van de voorgaande paragraaf kan de
rechter kwijtschelding verlenen voor de schulden van een
gefailleerde die overblijven na een faillissement waar-
van de sluiting is uitgesproken met toepassing van de
wet van 18 april 1851 op het faillissement, de bankbreuk
en de opschorting van betaling sedert ten minste 10 jaar
op het moment van neerlegging van het verzoekschrift
bedoeld in artikel 1675/4. Deze kwijtschelding kan niet
worden verleend aan de gefailleerde die veroordeeld
werd wegens eenvoudige of bedrieglijke bankbreuk.

§ 5. Onverminderd de wet van 7 augustus 1974 tot
instelling van het recht op het bestaansminimum en met
inachtneming van artikel 1675/3, derde lid, kan de rech-
ter wanneer hij de regeling opstelt, bij bijzonder gemoti-
veerde beslissing afwijken van de artikelen 1409 tot 1412.
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§ 4. Par dérogation au paragraphe précédent, le juge
peut accorder la remise pour les dettes d’un failli, sub-
sistant après une faillite dont la clôture a été prononcée
en application de la loi du 18 avril 1851 sur les faillites,
banqueroutes et sursis de paiement (…). Cette remise
ne peut être accordée au failli qui a été condamne pour
banqueroute simple ou frauduleuse.

§ 5. Sans préjudice de la loi du 7 août 1974 instituant
le droit à un minimum de moyens d’existence et dans le
respect de l’article 1675/3, alinéa 3, le juge peut, lors-
qu’il établit le plan, déroger aux articles 1409 à 1412 par
décision spécialement motivée.

§ 4. Par dérogation au paragraphe précédent, le juge
peut accorder la remise pour les dettes d’un failli, sub-
sistant après une faillite dont la clôture a été prononcée
en application de la loi du 18 avril 1851 sur les faillites,
banqueroutes et sursis de paiement depuis plus de 10
ans au moment du dépôt de la requête visée à l’article
1675/4. Cette remise ne peut être accordée au failli qui a
été condamne pour banqueroute simple ou frauduleuse.

§ 5. Sans préjudice de la loi du 7 août 1974 instituant
le droit à un minimum de moyens d’existence et dans le
respect de l’article 1675/3, alinéa 3, le juge peut, lors-
qu’il établit le plan, déroger aux articles 1409 à 1412 par
décision spécialement motivée.


